
224 Albert Werminghoff.

Omnibus appenditiis et adiacentiis vel integritatibus, unde 
memorati coenobii fratres kartarum strumenta ab illustri 
femina superius memorata Hrotlaum prae manibus habere 
videntur, et villam Caniacum1 cum suis appenditiis, villam 
Lausam 2 cum suis integritatibus et villam Fontaniculum3 
cum suis territoriis et Columbarium4 cum suis adiacentiis 
et Ianciacum5 cum suis integritatibus atque Nucariolam6 
et Villamnovam7 necnon et Metsorium8 seu Braciacum9 
atque Visiacum10 sive Stiniacum11 et Villammanescam12 cum 
omnibus integritatibus supradictarum villarum rerumque, 
sicut a praedicto episcopo venerabili eis ordinabiliter con­
cessum est, omni tempore in stipendiis et usibus memorati 
coenobii fratrum perpetuo praesenti hac nostra auctoritate 
denuo pleniter delegamus. Quae sunt imprimis per diversa 
superius dicta loca mansa CXC. Simul etiam, sicut in 
saepedicto privilegio continetur, licet eis per exhortationem 
et ordinationem sui venerabilis archiepiscopi Aldrici cor­
pora, quae infra dioecesim sunt, ex locis, ubi non satis 
reverenter excoluntur, ad iam dictum monasterium deferre, 
videlicet ut maioris dignitatis atque religionis officio inibi 
quotidie celebrentur. Proinde hos nostrae auctoritatis 
imperiales apices erga saepedictum monasterium fieri de­
crevimus, per quos decernentes praecipimus atque sanci­
mus, ut, sicut a memorato venerabili Aldrico archiepiscopo’ 
. . . (wie im Privileg Ludwigs des Frommen). Hier zuerst 
also werden Bestimmungen über die Abtswahl erwähnt, die 
einzelnen Güter des Klosters aufgezählt und wird der noch 
im Jahre 853 als beabsichtigt hingestellten Uebertragung 
der Reliquien gedacht.

1) Vgl. oben S. 220 N. 4. 2) Vgl. oben S. 220 N. 7. 3) Un­
bekannt; vgl. oben S. 220 N. 6. 4) Vgl. oben S. 220 N. 11. 5) Un­
bekannt. 6) Vgl. oben S. 220 N. 20. 7) Vgl. oben S. 220 N. 17.
8) Vgl. oben S. 220 N. 15. 9) Vgl. oben S. 220 N. 10. 10) Unbe­
kannt. 11) Vgl. oben S. 220 N. 12. 12) Vgl. oben S. 220 N. 14.
Die Reihenfolge und die Namensformen der einzelnen Ortschaften sind in
den Urkunden Karls und Aldrichs verschieden. In letzterer fehlen
lanciacum und Visiacum, während sie noch folgende Namen mehr auf­
weist: Staticus, Vetus Ferrarias, Petra Ursana, Hermentaria, villa Sancti- 
Sidronii, Latio, Suliniacus, Ternanta, Cavanarias, Capotenus, Caprenciae, 
Puteolif?). Die Namen der Ortschaften wurden nach den Weisungen des
Registers bei Quantin korrigiert.

Bouquet freilich bezeichnet die Urkunde Karls als 
unecht: Aldrich habe das Kloster schon im Jahre 835 nach 
Vareilles verpflanzt, nicht aber Wenilo; das Diplom spreche 
von der ‘imperialis providentia’, den ‘imperiales apices’, 
die dem Aussteller nicht zukämen; es behalte den Namen 


